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Annomayus

Benenne. Ha stane cTaHOBIICHNS HAIMOHAIILHOU JINTEPATYPbl MOPJOBCKHE ITHCATEIH MOCTUTA-
JIM a3bl XyJ0XKECTBEHHOI'O0 TBOpUYECTBa 4yepe3 mnepeBonbl npoussenennii A. C. [lymkuHa u apyrux
3HAMEHUTHIX PYCCKHX MHcaTeNel Ha poJHOH A3bIK. B mociienyromue roasl HHTEpEC K IepeBoam Mpo-
SIBJISITICA C PA3HOM CTENEeHbI0 HHTEHCUBHOCTHU. B cTaThe Ha OCHOBE aHaJIM3a Pa3HOPOAHBIX HCTOYHUKOB
paccMOTpeHa UCTOPHS IEPEBOIOB, BBISBICHO HAJINYUE UX BAPUAHTOB, YKa3aHbI ABTOPBHI.

MartepuaJibl ¥ MeTOABI MccJIeJoOBaHUsA. MaTepuanoM U3ydeHUs SBIAIOTCA MPOU3BEACHUSA
A. C. IlymikuHa, nepeBe/IcHHbIC HA MOKIIIAHCKUN U AP3STHCKUM S3BIKHU, Oy OJIMKOBAHHBIC B TCUCHUE
XX — XXI BB. MeTonamu uccieoBaHus BRICTYNAIOT KOHTEHT-aHAIN3, HCTOPUKO-TUTEPATyPHBIH,
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKHUI U CTATUCTUYECKUH.

Pe3ynbrarhl HeeJleqoBaHus U UX 00cysxaenus. Mccnenosanue npoussenenuii A. C. Ilymkuna,
NIEPEBEACHHBIX HAa MOPAOBCKHUE SI3bIKH, M3/IaHHBIX OTIACIBHBIMA KHUTAaMH, BKJIIOYEHHBIX B YUCOHYIO
JIUTEPATypPy U HANleYaTaHHBIX B IEPUOAMUYECKUX U3JIAaHUSAX, CBUACTEIBCTBYET, YTO IIEPBBIE OMBITHI Ja-
tupytorcs 1925 u 1928 rr., BbINOIHEHB! HA MOKIIAHCKOM SI3bIKE U IPUHAAJIEKAT OJHOMY U3 OCHOBOIIO-
JIO)KHUKOB MOpIoBcKoi muteparypel 3. @. [lopodeeny. [1epBbiii mepeBos Ha IP3THCKUIT s3bIK (0e3 yKa-
3aHUS aBTOpA) MIPEICTABIICH B KHUTE NI UTeHUsI, n3ganHon B 1934 r. mox penakiueit ®. ®. CoBeTkuHa.
[TyGnukanust mepeBo0B, pa3MEIICHHBIX B TUTEPATy PHO-XY/I0KECTBEHHBIX Ky pHaaX, 1atupyercs 1935
(Ha MOKIITAaHCKOM si3bIKe) U 1936 rT. (Ha 3p3siHcKOM). CaMoe 00JTBIIIOe KOJIMYECTBO BAPHAHTOB MIEPEBOIOB
TeX WJIM WHBIX POU3BEACHUN MTUCATENS Ha IP3STHCKUM 361K COCTABISACT 4, HA MOKITAHCKUN — 3.

3akuaiouennue. [lepeBoasl npoussenennii A. C. [lymknHa Ha MOPJJOBCKHUE I3BIKH UMEIOT ITUTEIb-
HYIO UCTOPHIO, HAYAIU OCYIIECTBIATHCS ¢ 1925 1. 1 mpoaoKaloTest A0 HacTosAIEero BpeMeHu. [lepBrie
OMBITHI IEPEJIOKEHHU I HA POJIHBIC SI3bIKU OBLIIN Oy OJIMKOBaHbI B y4eOHOU muTeparype, ¢ 1935 r. cranu
BBIXOJIUTH B CBET B JINTEPATYPHO-XYI0’)KECTBEHHBIX JKypHaJIax. Yale BCero nepeBoUIkCh T MPOU3-
BEJICHH I, KOTOPBIE BXOJMJIH B IIKOJIbHBIE IPOrPaMMBI I10 JIUTEpaType. AKTHBU3ALUS IEPEBOIYECKON
JesITeIbBHOCTH HAOJII01aeTCs B TOJIbI TPa3JHOBAHUS I0OMIIEEB MUCATEIIS.
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Abstract

Introduction. At the stage of the formation of national literature, Mordovian writers learned the
basics of artistic creativity through translations of the works of A. S. Pushkin and other famous Russian
writers into their native language. In the following years, interest in translations manifested itself with
varying degrees of intensity. Based on the analysis of heterogeneous sources, the article examines the
history of translations, reveals the presence of their variants, and identifies the authors.

Materials and methods. The material of the study is the works of A. S. Pushkin, translated into
Moksha and Erzya languages, published during the XX — XXI centuries. The research methods are
content analysis, historical and literary, comparative historical and statistical approaches.

Results and discussion. The study of the works of A. S. Pushkin, translated into Mordovian lan-
guages, published in separate books, included in educational literature and printed in periodicals, indi-
cates that the first experiments date back to 1925 and 1928, were performed in the Moksha language
and belong to one of the founders of Mordovian literature Z. F. Dorofeev. The first translation into the
Erzya language (without specifying the author) is presented in a book for reading, published in 1934
under the editorship of F. F. Sovetkin. The publication of translations published in literary and artistic
journals dates back to 1935 (in Moksha) and 1936. (in Erzya). The largest number of translations of
certain works of the writer into the Erzya language is four into the Moksha language — three.

Conclusion. ranslations of A. S. Pushkin’s works into the Mordovian languages have a long his-
tory, they began in 1925 and continue to the present day. The first experiments of translation into native
languages were published in the educational literature, since 1935 they began to be published in literary
and art magazines. Most often, those works that were included in school literature programs were trans-
lated. The intensification of translation activities is observed during the years of celebrating the anni-
versaries of the writer.

Keywords: A. S. Pushkin, translation activity, translation options, poem, novel, Moksha language,
Erzya language, textbook, magazines
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Beenenue

B 2024 r. nama cTtpaHa oTMeTHIa 225-N€THE CO JAHS POKJICHUS BEIUKOTO PYCCKOTO
nucarens Anekcanapa Cepreesuda [lymknHa, okazaBiiero 0oJblioe BIUSHUE HA Pa3BU-
THE BCEX HALIMOHAJBHBIX JUTepaTyp. Ha ero mo33uu BOCIUTHIBAINCH U YUUIIUCh UCKYC-
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CTBY CTUXOTBOpLA MHOI'ME MOKOJIEHUSI MOPAOBCKUX XYI0XKHUKOB CJIOBa, IIPEXKIE BCErO
Yyepe3 MepeBOo/Ibl MPOU3BEACHUIN HA POTHOM SI3BIK. DTOT mpoiiece Hadasucs B 1920-e rT. mpu
CO3MITaHUH YYEeOHBIX TIOCOOUU 111 0OyUEHHS YTECHUIO neTeil u B3pocibsiX. B 1930-¢ rr.
paboTa 1o nepeBogaM aKTHBU3MPOBAJIACh B CBSA3HM C HEOOXOIMMOCTBIO MOBBIIICHUS Ma-
cTepcTBa mucareneil. BriocnencTBum mHTEpeC K mepeBojaM BO3HUKAJ, KaK MPABHUIIO, B
CBSI3U C Ipa3JHOBaHHEM I00MIIeeB Tucareis. B pernoHabHOM TUTepaTypOBEIeHHH 000-
3HAa4YeHHAs B Ha3BAaHWU CTATbU MPOOJIEeMa OTHOCHTCSA K YHMCIy MajoM3ydeHHbIX. Hae
HCCIEI0OBAaHUE, B KOTOPOM aHAJM3UPYETCs] HCTOPUS IEPEBOAOB MMYIIKUHCKUX MTPOU3BEC-
HHUI HA MOKIIAHCKUW U 3P3SIHCKUH SA3BIKU, IEPEUUCIIAIOTCA UMEHA IEPEBOIUYMKOB U yCTa-
HaBJIMBAETCS KOJIMYECTBO BAPUAHTOB MEPEBOJIOB, TPU3BAHO YCTPAHUTH YKa3aHHBIHN MPOOE.

MarepHaJibl H METOAbI

Marepuan nzyuennsi — npoussenenus A. C. [lymkuHa, nepeBefieHHbIe HA MOKIIIaH-
CKUU M DP3THCKUHN S3bIKH, BBITIEIINE OTASIFHBIMI KHUTAMH, a TAK)Ke Oy OJTMKOBaHHBIE
B HAIIMOHAJILHBIX JIUTEPATypPHO-XYI0KECTBEHHBIX )KYpHAJlaX, Ta3eTax, y4eOHBIX M10CO-
ousx u cooparkax. OCHOBHBIMH METO/aMH HCCIEIOBAHUS SBISIIOTCS KOHTCHT-aHAIH3
(BBISIBJIGHUE KOJTMYECTBEHHBIX IMOKa3aTeNed U UX cTaTUCTHYecKasi 00paboTka, 00yCioB-
JIMBAIOIINE CTPOTYIO0 CUCTEMATH3alMI0 MaTepuaja), NCTOPUKO-IUTePaTyPHBINA (aHATN3
KOJIMYECTBa MIEPEBOAOB B UX HCTOPHYECCKOM Pa3BUTHH), CPABHUTEIBHO-UCTOPUICCKUM
(ompeneneHue ypoBHS aKTUBHOCTH MEPEBOIUECKOM EATEIHHOCTH HAa Pa3HBIX dTarax
Pa3BUTHS MOP/IOBCKOW JTUTEPATYPHI).

0030p JMTEPATYpPBI

K m3ydennto TBopuectBa A. C. [lymrkmHa BO B3aHMOCBSI3U ¢ MOPIOBCKOH JINTEPATy-
poii ogauM u3 nepBbix odpammancs I M. TopOyHnos. B cratse «A. C. IlymKuH bl MOKILI-
ap3sHb auTeparypack» («A. C. IlymkuH 1 MOpIOBCKast TUTepaTypa») [2] OH KOHCTATH-
pOBaJl IPU3HAHUE MOKIIAHCKUMU U 3P35THCKUMU MUCATEISIMHU PYCCKOr0 KJIACCUKa CBOUM
[JIaBHBIM YUYHUTEJNEM, a TaKXKe MepeyUucCIni CeMb €ro MPOU3BEICHUM, TepeBeeHHBIX B
1930-¢ TT. Ha MOpHOBCKHE S3BIKK. Kpome Toro, yrmoMsiHyI u3gaHHbIi B 1949 1. cOopHUK
nepeBogoB «Koukasp nmpousseaeHusA™ («30paHHble COUMHEHUS), BBICOKO OLICHUJI Te-
pesox I1. KupniioBa moamer « MeaHbIi BcaJHUK» (0003HAYHMB B KaUECTBE apryMEHTA
JIMIIB CXOJICTBO WHTOHaNui), [1. ["aitHu — crtuxoTBOopenus «3umMHui Beuepy, [1. Jlro-
0aeBa — «HstHe», conpoBOAMB MOCIEAHUI BOCIIOMUHAHHUIMU aBTopa. B 3aBepiieHue
YUeHBIN yKa3all HauOoJee yJadHbIe (10 er0 MHEHUI0) CTUXU MOPJOBCKUX ITHCATENeH
(A. Mopo, E. IIaraeBa, U. Kpusomeesa, U. [Iunsesa), noceamennsie [lymkuny. 13 sto-
ro clemyeT, YTO JaHHas padoTa jaieka OT TeMbl HAIIeTo MCCIIeIOBAHMS.

CxoniHbIC Pa3MBIILICHUS XapaKTEPHBI IJI1 OJHOMMEHHOU cTaThu «IlymkuH u Mop-
noBckas auteparypa» ®. Makaposa. Kak u I'. Y. [opOyHOB, OH IIpHBEI BbICKa3bIBaHUS
MHcaTeNe 0 pojau MyIMIKUHCKOTO HaclleUsi B CTAHOBJIEHWH WX NMPOPECCHOHAIBHOTO
MacTepCTBa U MEPEUUCITHII COOPHUKH MPOU3BEICHUH, B KOTOPbIX Hanboliee 3aMETHO
BJIMSIHUE PYCCKOT0 1103Ta. MaKapoBbIM O [IEPEBOIaxX HACIEAUsI KJACCUKAa HA MOPJOBCKUE
SA3BIKM CKa3aHO MaJio, OTMEUEHO JIMILb, YTO OHH COACHCTBOBAIHN «0Ooiiee rIyOOKOMY U
BCECTOPOHHEMY M3y4eHHIO TBOpuecTBa [lymknHa», Tak Kak TpeOOBaJIM «TOYHOH mepe-
JlauM MBICIIEH U 4yBCTB M03Tay [5, c. 269 — 270].

Heckoibko paboT, CBS3aHHBIX ¢ OCMBICICHHEM PETHOHAIBHBIME YUSHBIMH TIEPEBOIOB
npousBeneHuit A. C. IlymkuHa Ha MOPIOBCKHE S3BIKH, onmyOiamkoBaHo B 1999 r. Tak, B
ctarbe «TBopuecTBO A. C. Ilymkuna B nepeBogax MopaoBckux nucareneit» U. 5. Konra-
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HOBa KPaTKO 0XapaKTepHU30BaH MEPEBOJ] CTHXOTBOPEHUS «3UMHUI BEUEP», BHITIOTHEHHBIH
3. ®. lopotheeBbim, U caenaH BbIBOJ 00 UCTOIb30BAHHOM UM MPUHLHUIE «TBOPUECKOTO»
WJIU «CMBICTIOBOT0» MEPENIOKEHM S PYCCKOM MO33UHM Ha MOKIIIAHCKUH s13bIK [3, c. 62]. Kpome
TOrO, B paboTe yNOMSHYTHI U3gaHHble K 150-neTuto co aus poxaenusd [lymkuna coopHu-
KU ero n30paHHBIX MPOM3BEIEHIH HAa MOKIIIAHCKOM U 9P3STHCKOM SI3bIKAaX W IIPUBEICHBI J1Ba
npuMepa (yIaqHOrO U HeyAaqHoro) mepeBonoB M. A. bebana [3, c. 63]. H. I1. Camapkuna
MIpOaHATM3UPOBAJIA TIEPEBOJ] CTHXOTBOpeHUs «IIpopok» Ha Ap3s5-MOPIAOBCKHI S3BIK, CIe-
nannbii [1. K. JIrob6aeBbIM, U apryMeHTHPOBaJa «aKTHBHOE MCIOIb30BAHNE TIEPEBOAYH-
KOM pa3InYHBIX BUJOB Xy/10’)KECTBEHHBIX 3KBUBAJIEHTOBY [6, c. 76]. A. II. DeoKTHUCTOB Ha
OCHOBE M3YUYCHHS HECKOJIBKMX MEePEeBOJIOB, BhINOIHEHHBIX 3. . Jlopodeessim, M. A. be-
6arom u C. A. CaMOIIIKWHBIM, TTOKa3aJl TPYTHOCTH IPHUCIIOCOOJICHUS pa3MepoB CHILIA00-
TOHUYECKOH CUCTEMBI CTUXOCIOKEHHUSI K MOKIIIAHCKOMY $I3BIKY, 0COOGHHO siM0a 1 aMQu-
Opaxusi. OH MOAUEPKHYII, YTO JAJIS SI3bIKA, B KOTOPOM y/AapeHHe MaaeT IIaBHbIM 00pa3oM
Ha TMePBbI CIIor, OoJiee MpuemiieMa cuiiiadudeckas CucTeMa cTuXociaoxenus [7, c. 81].
M. N. JlommuH paccCMOTpPEN MPUEMBI pabOTHI CO CTYICHTaAMU, TIPEATIOIaTralonue CPaBHH-
TEJIbHBINA aHAJIM3 OPUTHHAJIOB MYITKWHCKUX MPON3BEICHHH C UX TIEPEBOIAMH Ha SP3THCKHHA
si3p1k B ucniomHennw 1. C. Kupumosa u 1. VY. Iaitau [4, c. 213].

[IpencraBneHHBIA 0030p JTUTEPATYPHI TOKA3BIBAET, UTO UCTOPHS MIEPEBOIOB MPOU3-
BeaeHuit A. C. IlymkuHa Ha MOPIOBCKHUE SI3bIKH, IEPEBOJYMKHU U BaAPUAHTHI IIEPEBOIOB
JI0 HAaCTOSIIIEr0 BPEMEHH HE ABIISUIUCH MPEAMETOM CHEIMAIBHOIO U3yUYEHHUs.

Pe3yabTaThl HecJieI0BaHUS M UX 00CY:K/IeHHe

C 1enpro yCTaHOBIICHHS AT BBIXOJA B CBET MEPEBOAOB 1mo33ud 1 mpo3sl A. C. [lym-
KIHa Ha MOPJIOBCKHX SI3bIKaX HAMH W3YYEHBI BCE HMEIOIINECS B JOCTYTe KHUTH, JIUTEpa-
TYPHO-XYIO’)KECTBEHHBIC )KYpHaJIbl M y4eOHasl IUTepaTypa 10 POJHON JIUTepaType IJs
HALMOHAJIBHBIX IIKOJ (KHUTH I YTCHUS, XPECTOMATHH), COJACPKALINE TEPEBOJHEIC
TekcThl. Jlomenme 1o HammX AHel yueOHble OCOOUs Ial0T OCHOBAaHHE YTBEPIKIATh, UTO
TIEPBbIE TIEPEBO/IBI MYIKMHCKUX TIPOM3BEIEHU OBIITH OCYIIIECTBIIEHBI aBTOPAMH y4IEeOHOM
MUTepaTypsl (KHUT JUIS YTEHUS, XPECTOMATHUN TI0 POTHOM JIUTEpaType Ui HadaIbHOM,
CEeMUWJIETHEH M CpefaHel MKoibl). [IepBhIM MPUMEPOM CITYKHUT CTUXOTBOpeHUE «JIOBOHB
TaBoi» («CHexHas Oyps»'), mpezacTaisiiomiee codoi BeimonHeHHbIN 3. @. JIopodeeBbim
BOJIBHBIH TIepeBoj] «3UMHeEro Bedepay. Ha 3To yka3wsiBaeT He TOJNBKO Cofep)KaHHe CTHXa,
HO ¥ IpuBeAeHHOE B ornasneHun yrounenue «llo Ilymkuny». Onnako eme B 1925 1. B
kaury «Opx Bene»”’ («Hoast nepeBHs») Bouuio HanucaHHoe JlopodeeBbiM 10 MOTHBAM
MTYIIKWHCKOTO «3UMHET0 YTpa» CTUXOTBOPEHHUE € TeM e HazBaHueM « TSI0Hb 061aBay.
B Hem mepBbie n1Be cTpOo(dbI MepeBOAHbIE, ABE MOCIEAYIONe TpaHC(HOPMUPOBAHHEIE,
BoOpaBIIre B ce0s1 Oojiee TOHATHBIE TSI MOPIAOBCKHUX JETEH AeTaIH NEPEBEHCKOTO OBITA.
B coxpanuBmmxcst y4eOHBIX TOCOOUSX Ha 3P3THCKOM SI3bIKE TIEPBBIN TIEPEBOJT AATUPYETCS
1934 1. («ITom mp1 poboTHHKE3d banna» — «Ilon u ero padornuk banga»)’. Xapaxrep
nepeBoja, OJU3KHI K BOJIBHOMY, CBUACTEILCTBYET O TOM, YTO OH BBITIOJIHEH aBTOPAMH
kuuru noj pepaxiueit O, ®. CoBerkuna. OTMETHM, YTO MEPEBOAYMKH HE YKa3aHbI B 00JIb-
ITMHCTBE MEPBBIX YUEOHBIX TOCOOUH, TOPTOMY COCTABJIEHHE IT0 HUM OTACIHHOMN TaOIUIIBI

! opodees 3. @. Ox Bene. Bacentie nsuibkeceh. M., 1928. C. 65.

2 lopodees 3. @. Ox Bene. Mnenn Tonaduema Bajnkcra MeId oMOoie kuuracs. M., 1925. C. 50.

3 Cosetkun @. @., Apanos U. P., Bapnamos C. 3. JlJosHoMa KHHTa. A1aMo0 CEPMAC COBIISHEHb.
M.; JI., 1934. C. 29 — 35.
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cunTaeM HewejaecooOpa3HbIM. BblsiBiIeHHas HHPOpMaIMs O MEPEBOJUYHUKAX MYIIKMHCKUX
MIPOU3BENICHUH, BOLIEALINX B y4eOHbIE IOCOOHSI, TPHBEICHA B IIOCIEHEH 4aCTH HACTOAIIEH
ctaThu (Tabm. 4). B mienomM ke KOHCTaTHPYEM, UTO OIBIT BBEICHUS B YUCOHUKH MTEPEBO/-
HBIX pousBenaeHuil [lymkuna nponomxkancs 10 1964 1., KOTOpPbIil BIIOCIEACTBUH B CBA3U
C aKTUBHBIM Pa3BUTHEM MOPJIOBCKOM JINTEPATY Pl M HATMYHEM JI0CTaTOYHOIO KOJIMYECTBA
TEKCTOB, 00J1aAaI0UTNX HEOOXOIUMBIMH XYA0KECTBEHHO-ICTETHUECKUMHU LICHHOCTSAMHU U
BOCIUTATEJIBHBIM TOTEHLHAJIOM, 3aBeplImiIcs. Bmecte ¢ TeM B 1mocoOusx 1Jisi BHEKJIAC-
CHOT'O YTEHHS PeIKUE NePEeBObI (HAIpUMeEp, CTUXOTBOPEHUS «3UMHHH Bedep») MPUCYT-
CTBOBAJIM B M3JaHUAX 1 Oosee mo3aHero mepuoza (1987 u 1995 rr.)*.

[Mockonpky HamboIbIICH HHHOPMATUBHOCTBIO B aCIIEKTE HAIIETO MCCIEIOBAHUS
0071a/1a10T OTJENIbHbIC KHUTH NEPEBOIOB MyHNIKUHCKUX MPOU3BEACHNUN Ha MOPIIOBCKHUE
SA3BIKH, O0OpaTUMCA K X aHanu3y. Takoil moxxox oOycloBIeH U TeM 00CTOATEILCTBOM,
YTO B HACTOSILEE BPEMS OHM CTaJIU OMOIMOrpaduecKoi PeAKOCTbIO, COXPAHUITUCH JINIIb
B CIMHUYHBIX SK3EMILISIPaX B CTOMNYHBIX OMOnuoTekax. [ljsi HarsaIHOCTH NPEICTaBUM
Ha3BaHUS KHUT C yKa3aHWEM MMEH TIepeBOYMKOB B BHjIe Ta0I. 1.

Tabnuya 1. llepeBoasl npousseaenunii A. C. [lymkuna
HA MOpPIOBCKHE (MOKIIAHCKHUI M 3P3AHCKHUI) SI3bIKU, BINYIIEHHbIE OT/AeJbHBIMH KHUTAMH

Table 1. Translations of A. S. Pushkin’s works
into Mordovian (Moksha and Erzya) languages, published in separate books

Ha MokiaHckoMm si3bike Ha sp3gHCKOM s3bIKE
Hassaunwue / BrixogHeie Hassaunwue / Brixoansie
TIePEBOTUNK(H) TAaHHBIE TIePEBOTUUK(H) JTaHHBIE
1 2 3 4
«ly6poBcksit» («Jyopos-|Capanck: Moparus, |«Jlyoposckoit» («lyopos- |Capanck: Moparus,
ckuii») / M. Beban 1935 ckuit») / E. I1saTacs 1936
«Kanuranons ctupb» Capanck: Moparus, | «KanutaHoHs TedTepb» Capanck: Moparus,
(«Kammuranckas gouka») / | 1936 («Kanuranckas no4kay) / 1936
H. IllectoB A. JlyxbsiHOB
«benknnonb moBecteHsay | Capanck: Moparus, | «[lmxkenp nacre: IlerepOyp- | Capanck: Moparus,
(«IToBectu Benkunay) / 1937 rOHb MOBECThY («MemaHbIH 1937
A. Maiiopos BcagHuk: [lerepOyprckas
moBecTb») / A. Tsarymies
«E(bl(c KaJloHb KyHACUTh | M.; JI.: [leTusnar, «EBKC KamoHp kyHabiusgo | M. JL.: [letusnar,
U KalHITh konra» («Ckas- | 1937 nel kamHdae» («Ckaska o pei- | 1937
Ka 0 peiOake U prIOKe») / Oake u poIOKe») / B. Ps16oB
[1. JleBuaeB
«Kouka¢ counHeHUAT Capanck: Moparus, |«Kouka3p npoussenenust» | Capanck: Moparus,
(«M36pannbie counHeHus») / | 1949 («36panHbIe counmHEeHUAY) / | 1949
M. beban, C. CaMOIIKHH, A. MaprteiHos, 1. JIro6aes,
B. Uykapos, ®. ATsaHUH, II. Kupunnos, II. I'aiinu,
U. [leBun, A. Maiiopos W. tlymunkun, A. Kytop-

kuH, H. Dpkaii, A. llernos,
J. [arait, A. JIlykpsiHOB

4 CONHBILIKO: KH. JJIs1 BHEKJIACHOTO YTeHus Bo 2 — 4 kiaccax / M. A. T'ynommnukosa, T. ®@. Kypku-
Ha, B. 1. Xpamoga. Capanck, 1987. C. 107 — 108; Uunaitne: 2 — 4 x1acCOHb TOHABTHUIIITHEHEHD aBOJIb
KJacco JJoBHOMaHb ocobwus / B. I1. Xpamosa, B. C. Illupmankuna. Capanck, 1995. C. 31 — 32.

PHILOLOGICAL SCIENCES



Becmuux HUU 2ymanumapnuix nayk npu Illpasumenscmee
186 Pecnyonuxu Mopoosus. 2024. T. 16, Ne 4

Oxonuanue maébn. 1/ End of table 1

1 2 3 4
«BEdxrer» («Cxazkny) / Capanck: Moparus, |«Esket» («Ckasku) / Capanck: Moparus,
M. beban 1951 II. T'aitnm, II. Kupunnos, 1951

A. lllernos, A. MapTsIHOB

«bapermas-kpecTesiaKack» | Capanck: Mopaos. | «bapermas-kpectesaaka» /| CapaHck: Mopmos.
(«bapbImHA-KpecTbsHKaY) / | KH. u31-Back, 1953 | C. Apxunos KH. U371-Back, 1953
A. Maiiopos

[IpencraBneHHBIN MaTepHall 1aeT OCHOBAHUE KOHCTATHPOBATh, YTO OTACITBHBIX KHUT,
coliepKalux nepeBojibl mpousBeaeHni [lymkuHa, u31ano no 7 Ha MOKIIIAaHCKOM U 3P3sH-
CKOM $sI3BIKaX, 6 M3 KOTOPBIX C UACHTUYHBIMHU Ha3BaHHUSAMU. PazHbIe KHUTH MEPEBOIOB
BBIIIIK B cBeT B 1937 I.: Ha MOKIIIAaHCKOM sI3bIke — «BeTKMHOHB TTOBECTEeH3a», Ha IP3sH-
ckoM — «ITmxenp nacre: [lerepOyprons moBecTh». Cpenu MepeBOAINKOB, YKA3aHHBIX BO
BCEX MEPEYUCIICHHBIX KHUTAX, TIPe00IaIat0T MUCATeIU 1 KYPHAIUCTHL B IBYX ciydasx,
HECMOTPS Ha CXOACTBO HaszBauuil («Edxet» / «EBkcT») 1 («Koukad counnennst» / «Kou-
Ka3b MPOU3BEJICHUITY), B COIEP)KAaHUU COOPHUKOB HAOIFOIAIOTCS Pa3INYKs B KOINYECTBE
Y B BOIIGAIINX B HUX HAMMCHOBAHUSX Mpou3BeeHUH. Tak, B KHUTe CKa30K Ha MOKIIaH-
CKOM A3BIKE TPEJCTABICHO 3 MPOU3BEACHMUS, HAa AP3THCKOM — 4. Dp3sTHCKHUI BapuaHT
coopHuKka, kpome npousBeneHnit «Ckaska o nape Canrtane...», «Ckaszka o ppibaka u
preiOKe» 1 «Cka3ka o 1momne u 0 paboTHHKE ero bamae», comepxut «CKa3Kky 0 30JJ0TOM
neTynrke». OTIMYAI0TCS OHHU U KOJTUYECTBOM IEPEBOTIMKOB: HA MOKIIIAHCKOM SI3bIKE BCE
TpH nepeBoja BoimoyiHeHbl M. A. beOaHOM, Ha 3P3STHCKOM M3JI0)KEHBI Y€ ThIPbMSI aBTOpa-
mu (I1. Taitan, [1. Kupunnos, A. Illernos, A. MapTsiHOB).

Bonee cyiecTBeHHbBIC pa3inyusi, TPOSBUBIIHUECS B KOMIIO3UIIUU U B TIOAOOpPE TEK-
CTOB, XapaKTepHBI 115 «M30paHHBIX counHeHNH». COImocTaBuM UX (TaoiI. 2).

Tabnuya 2. Conep:xxanue coopaukoB A. C. [lymkuna « A30paHHbIe COUMHEHUS»
HAa MOPAOBCKHX (MOKIIAHCKOM M 3P3SIHCKOM) SI3BIKAX

Table 2. The contents of A. S. Pushkin’s collections “Selected Works”
in the Mordovian (Moksha and Erzya) languages

Ha MoKmIaHckoM si3bIke Ha sp3stHCKOM sI3BIKE
Ha3Bauwue / nepeBogunK(i) HasBanwue / nepeBogunk(i)
1 2
CTUXOTBOPEHUS
Cognaoarwwue
«MoH cTa(TOHb TaMITHHK...» («5 mamsTHUK cebe | « MOH MaMsTHUK CTSBTBIHb ICTEHb a KEJbCH...»
BO3/IBUT HEPYKOTBOPHBIH...») / M. beban («51 maMsATHHK ceGe BO3IBUT HEPYKOTBOPHBIH. ..») /
A. MapTblHOB
«Yaamaestu» («K YaanaeBy») / M. beban «YaanaesHenb» («K YaanaeByy) / I1. Kupuiios
«Bene «(«lepeBus») / C. CaMOMIKUH «Bene» («epeBusy») / 1. Kupunnos
«IlaiitarT» («becw») / B. Uykapos «bect» («becoy) / I1. Iaitnn
«Padyka kpanuTu nuu KpaHich» («BopoH k Bopony | «kKpeHdech KpeHUEHTEHbD...» (« BOpOoH kK BopoHY
neTuT...») / B. Uykapos neTut...») / 1. Kupumnos
«Tamucmany / C. CaMOIIKUH «Tanmucmany / A. MapTeIHOB
«Hoodxke» («Conoreit») / M. beban «LléxoB» («Comoseii») / 1. Llymuiakun
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Ipooondcenue mabn. 2 / Continuation of table 2

1

2

«Tsutonb ku» («3uMHsist goporay) / M. bebau

«Tenenb ku» («3umusist goporay) / I1. Taitau

Coenadalomue, HO npe()cmaeﬂeHHble noo PA3HbIMU HA36AHUAMU

«Croxnps, o tsimal» («31paBcTBYil, miieMs Mita-
n0e...»;, B opuruHaie — «BHOBB s moceTmiy) /
M. Beban

«Taro maukoJMHE ce TapKaHTCHBb» («BHOBB 5 TO-
cetmy) / I1. JIrobaes

Pa3znovie

«Mopsitn» («K moproy) / C. CamMomKkuH

«Onstan» («BosbHOCTBY) / I1. Kupuinos

«Mopa cmy3to Oxerts xonra» («IlecHs o Bemem
Onerey) / ©. AtsHuH

«OpsaMoHb KpaHaas» («Texera xuzHn») /
I1. Kupunnon

«TsaT MOpa MOHB MUHTCTOH, CTUPHSA...» («He moii,
KpacaBula, npu MHe...») / B. Uykapos

«Cubupe» («Bo rmybuHe cHOMPCKUX PYI...») /
I1. Kupunnos

«Kaskas» / C. CaMOIIKUH

«9xo0» / I1. Kupunnos

«Anvap» / ©. ATsiHUH

«IIpopox» / I1. JIro6aeB

«Hsusuaens» («Hsuey) / I1. Jlio6aes

«Dmerusy / I1. JIrobaes

«Tenenp yokurHe» («3umHuil Beuepy) / I1. Taiinn

«Bakxunyeckoit Mmopo» («Bakxuueckas necHs») /
II. Taitnu

«Y3uuky / I1. lalinu

«Jlony / I1. JIrobaeB

«ITemap» («Tyua») / A. MapTbIiHOB

«Konby» / . Hlymuikun

«Apuon» / I1. Kupunios

«Ueusn» («LiBeTok») / A. MapThIHOB

TToaMmbr

«MenHoit nacte JoMaHb» («MeIHbIH BCaJHUKY) /
I1. Kupunios

Ckasku

«Edxc Canran ons30pTh, COHb IEPAHIL IAK IApa
1 BUIO O60oraTeIpTh ['BujoH CanTaHOBUY KHA3TH
KOJITA M Ma3blJOHTA Ma3bl IAPEBHATH JIOKCTHUTD
kosray («Ckaska o nape Canrane, o ChIHE €ro
CJIAaBHOM W MOTy4YeM OoraTsipe KHs3e [ BuoHe
CanTaHoBHYE U O MpeKpacHOil napeBHe Jlebe-
nu») / M. beban

«EBKke Cantan HHA30PIOHTH, COH3? Bajps JbI
BHEB OoraThIpb Hepanon3o ['Bugon CanrtaHoBUY
KHSI3bJIEHTH J1bl Ma3bliiJle-Ma3blil [lapeBHa
nebensreHTh» («Ckaska o nape Canrane, o ChlHE
€ro CJIaBHOM M MOTyuYeM OoraThIpe KHs3e
I'Bunone CanTaHoBHYE M O NMPEKPACHON HapeBHE
JleGenn») / KONIEKTUB

«Edxe 30m0TaHp aTeKmKATH konray («Ckaska
0 30510TOM meTymkey») / M. beban

«EBKe chIpHenb aTskmkene» («CKasKka o 300TOM
netykey) / I1. Kupuinos

«EdKc KanoHb KyHIUTE M KaTHATH Konray («Ckaska
o pribake u priOKe») / M. beban

«EBKC KanoHb KyHUMIANO 1Bl Kanudae» («Ckaska
0 pribake u priOKe») / A. Illermos

«Edxc monTs u cons paboTHMKOHI BangaTs komray
(«Cka3ska o more u 0 paboTHuke ero bammey) /
M. beban

«EBKc onTO MBI COH3> pobGoTHHKTE Bammamo»
(«Cxa3ka o more 1 0 paboTHuke ero bamae») /
I1. Kupumnnos

«Edxe kynod napesHath 1 cucem 60raThpbXHeHb
konra» («Cka3ka O MEpPTBOH HapeBHE M O CEMH
Goratbipsix») / M. beban
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Oxonuanue mabn. 2 / End of table 2

1 | 2
JlpamaTtuyeckue Mmpou3BeICHUs
«Ckymnoii peiaps» / M. beban «Ckymnoii peiaps» / A. MapTeIHOB
«KeBonb nnxun» («Kamennsiit rocts») / M. Beban | «KeBenb nnxe» («KamMeHHBINH TOCTBY) /
A. Kytopkun
«MouapTt u Canbepu» / M. beban «Mouapt as1 Canbepu» («Monapt u Camabepny) /
H. Dpkait
«BensiBay («Pycankay) / U. [leBun «BenpaBa» («Pycanka») / A. Kyropkun
ITpo3anueckue Nponu3BeACHHS
«JlyopoBcksiity («ybpoBckuii») / M. beban | «Ty6posckoii» («lybposckuiin) / 3. Msraii
Pasnvie
«benkunons oBecten3a» («IloBectn benkunay) / | «Kanmranons teiiTepb» («Kanuranckas nodkay) /
A. Maiiopos A. JlykbsiHOB

Ilecun 3amajHBIX CIaBIH"
«Muom BoeBosach» («BoeBoga Muiomny) /
M. beban
«Benukail 3eHnIaTh Bakcca TIopemachy («butba
y 3enunsl-Benukoii») / M. beban
«bonanapt u uepHoropense» («bonanapt
u gepHoropus») / M. beban
«laiinyk Xpusnu «/ M. beban
«Bnax Benenwusica» («Bmax B Benerumny) /
M. beban
«Mop Pasika I'eopruiits konra» («Ilecus o ['eoprun
Uépuom») / M. beban
«Kanmamans mop» («IloxopoHHas mecHs») /
M. beban
«Mapka Sxky6oBuu» («Mapko SxyO6ouu») /
M. beban
«Bypnanak» / M. beban
«Koponbcw Halick ov» («Bugenue xoponsy») /
M. beban
«Suko MapuaBuu» / M. bebaun
«®eonop u Anéna» («@eonop u Enenay) /
M. Beban
«Cectpace u oparrae» («Cectpa u Opatbsi») /
M. beban
«Snpiu-Koponesnuy / M. beban

Cocrasnena no: [Tymkun A. C. Koukad counnenust / [pen. koiu.: U. [lesun, M. Beban (oTB. pen.)].
Capanck, 1949. 399 c.; [lymkun A. C. Koukass npousseaenust / [pea. koi.: I[1. C. Kupunnos (ri. pen.),
A. K. Mapreinos, A. C. llernos]. Capanck, 1949. 442 c.

* TlecHu 3amafHBIX CIIABAH — LUKJ U3 16 CTUXOTBOPEHMIl, BKJIIOUAIOMHU B ce0s BHIIOJIHEHHBIC
A. C. [IymIKHHBIM MEPEBOIBI, B TOM YHCJIC HA OCHOBE MEPETIOKCHUS MPO3aNISCKUX TEKCTOB.

Compiled by: Pushkin A. S. Kochkaf works / [ed. Col.: I. Devin, M. Beban (rev. ed.)]. Saransk, 1949.
399 p.; Pushkin A. S. Kochkaz works / [ed. Col.: P. S. Kirillov (main ed.), A. K. Martynov, A. S. Shcheg-
lov]. Saransk, 1949. 442 p.

* Songs of the Western Slavs — a cycle of 16 poems, including translations by A. S. Pushkin,

including on the basis of transcriptions of prose texts.
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Marepuansl Ta0J. 2 Mokas3bIBaroT, 4To B cOopHuKax A. C. [lymkunna «130paHHbIe
COUMHEHUS» OJIMHAKOBBIX CTUXOTBOPEHUH, MMEPEBEICHHBIX HA MOP/IOBCKHE SI3bIKHU, BCE-
ro 9, mpu 3ToM 1 JaHO HAa MOKIIAHCKOM SI3BIKE MOJ APYTUM Ha3zBaHueM. KomndecTBo
TIEPEBOJIOB CKA30K OTIUYACTCS HA SIUHUITY (HA MOKIIIAHCKOM JOMOJHHUTEIHHO BKJITIOUCHA
«Cka3zka 0 MepTBOH ITAPEBHE U O CEMU OOTaTBIPAX»). [I0THOCTRIO COBITAacT CoAepKaHNE
pasnena «IpaMaTHIeCKre MPOU3BEICHUS», KOTOPBI HA MOKIIIAHCKOM SI3bIKE TIPEACTABIICH
0] Ha3BaHUEM «EMJIa TparenusaT» («MaJeHbKUE Tparequny). Takoe o0o3HaYeHne Tpedo-
BaJIO, HA HAIIl B3TJIsA]l, KOMMEHTApUsI, TaK KaK TPAJUIMOHHO K MAJCHbKHM TpareausM
[ymikuHa TUTEpaTypOBEbI MPUIHCISIOT YeThIpe Mbechl («CKymol peiliapby, « KameHHbIH
roctb», «MomapT u Cansepm» u «Ilup Bo Bpems 4ymb»). «Pycamka» B 9TOT mepeveHb He
BXOIHWT. DTO HEOKOHUEHHAs npama, m3ganHas B. A. XKykosckuMm B 1837 1. mociie cMepTH
nosta [1, c. 3]. Pa3znuuus B cnucke Npo3andyecKux NPOU3BEACHUM POSIBUIUCH B TOM, UTO
Ha MOKIIIAHCKOM sI3bIKe TpezicTaBieHbl «[loBectu benknnay, a Ha ap3sHCcKOM — «Kamu-
TaHcKas J1oukay. COOpPHUK Ha MOKIIAHCKOM $I3BIKE OTJINYACTCS M HAIMYUEM OTICIIBHOTO
paznena «llecHu 3amagHBIX CIaBSIHY», KOTOPHIE, 32 UCKIIOUCHUEM JBYX, HE SIBISIOTCS
OPUTHHAIBHBIMHU aBTOPCKUMU TTPOU3BEACHUSIMH T03TA. DTO MIEPEIIOKECHNUE OUHHAIIIATH
«TI€CeH, HAIMCAHHBIX MPO30ii, U3 KHUTH ,,['y371a, nim COOPHUK MITUPUHCKHUX TECEH,
3anrcanHbIX B [lanmarnuu, bocauun, Xopearuu u ['eprieropune” (1827) — nureparypHoid
muctudukaiuu [Ipocrnepa Mepume», 1 IepeBOAbl TPEX CTHXOTBOPEHUHN «U3 COOpaHUs
cepbOckux mnecen Byka Kapamxuiuay®.

[TonBonst UTOr CKa3aHHOMY, OTMETHUM, YTO B KHUT'C HAa MOKIIIAHCKOM SI3BIKE MPE.I-
cTaBieHo 39 mMyHmKMHCKUX MpoU3BeNeHuM, Ha ap3sHCckoM — 35. [Ipu a3TOM OKOJI0 TIO-
noBUHEI (18) cOCTaBASIOT MEPEBONBI OJHUX M TEX K€ TEKCTOB HAa 002 MOPIOBCKHX
sI3bpIKa. BONBIIMHCTBO TIEPEBOAOB HAa MOKITAaHCKUH sI3bIK (28 13 39) BeimorHeHO M. be-
6anom, octanbHble 11 — C. CamomkunbiM, B. Uykaposeim, @. AtsanabiM, 1. JleBuHBIM
u A. MaiiopoBsiM. KonndyecTBEeHHOE COOTHOIICHUE MEPEBOIUUKOB HA IP3THCKUH S3BIK
Heckonbko uHoe. Mx 10, cpenu nux aunupyet [1. Kupunnos — 11 nepeBonos, nanee
I1. Taitam, I1. JIro6aeB u A. MapteinoB — 10 5; A. Kytopkun u U. llymunkua — mo 2;
A. JlykpsuoB, . Ilaraii, A. llermos u H. Dpkait — mo 1 mepeBoxy. Y mpou3BeneHUs
«Ckaska o mape Casrase...» NepeBO/] 3aMUCaH KaK KOJJICKTHBHBIHC.

IlepeBomnbie mpousBeneHus A. C. [lymkuHa nmeyaranuch B HAIIMOHAIBHBIX JTUTEpa-
TYPHO-XYJ0KECTBEHHBIX M OOMIECTBEHHO-TIOJIMTHYCCKUX JKypHaAJaX JJIsl B3POCIBIX
yutarene («Banma su» — «CBetnblil myThy», uznasaics ¢ 1928 r., ¢ 1932 r. — «Kon-
x030HbB 3psad» — «KomxoszHas xKu3HbY», ¢ 1956 . — «Moktray; «Csatko» — «Mckpay,
TIepBBIA HOMEp AaTUpoBaH ssHBapeM 1929 1., ¢ 1956 mo 1964 r. — «CypaHb TOITY —
«Cypckue orHM») 1 1 aerein («SAkcreps ranctyk» — «Kpacusiit ranctyk»; «lInone-
paHB Baiirenb» — «l'010c MHOHEPaY), a TAKIKE B JINTEPATY PHO-XY/I0KECTBEHHOM aJibMa-
Haxe «M3usamo» («[loOena»), B razerax « MokIieHb npasa» («MoKIaHCKas IpaBiay») u
«Op3sHb NpaBaa» («Ip3sHCKas mpaBaa») (Tadm. 3).

N3yuenne myOnuKkanuii B HAIIMOHAIBHBIX JKYpPHATaX M ra3eTax MOKa3bIBaeT, YTO
riepBeIit iepeBox pomn3BeneHus A. C. [lymkuna Ha MOKIIAHCKUH s3BIK («/lyOpoBCKHin»

5 «O npowussenenun ,,IlecHu 3amagnpix cnaBsad‘», cMm.: Ilymkun A. C. Co6p. cou.: B 10 T. T. 2:
CruxorBopenus 1823 — 1836. M., 1959. C. 389 — 392.

6B kaure «EBKeT», n3manHoii B 1951 1. B . Capancke, nepeonunkamu «Cka3ku o nape Cantase. ..»
ykasaunsl [1. Iaitay, I1. Kupumos, A. Illernos u A. MapThIHOB.
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Tabnuya 3. MlepeBoas mpousBenenuii A. C. Ilymkuna,
ony0JHKOBAHHbIE B JUTEPATYPHO-XY/10:KeCTBEHHBIX KYPHAJaX U ra3erax
HAa MOPJAOBCKHMX (MOKIIAHCKOM H 3P3SIHCKOM) SI3bIKAX

Table 3. Translations of A. S. Pushkin
is works published in literary and artistic magazines and newspapers
in Mordovian (Moksha and Erzya) languages

Ha MoxmaHckoM sI3BIKE

Ha sp3siHCKOM s13BIKE

HasBanwue / BrixonHbie HasBanwue / Brixonnbie
epeBOIINK(H) JIaHHbIE epeBOIIUK(H) JIaHHbIE
1 2 3 4
1935 200

«lyopoBcksit» («yOopos-
ckuit») / M. Beban

Konxo3ous 3pso.
193s.

Ne 2. C. 71 — 91,
Ne 3. C.32 — 54

1936 200

«Edxe Canran onssopr,
COHb CJIaBHAH U BUIO
népaHu, oorateips [ BUIOH
CanTaHaBUYTh KOJITa U MK
1e0sph HapeBHATD JIOKCTHTH
konra» («Ckaska o mape
Canrane...» / C. ATSHUH

Konxo30Hb 3psd.
1936.

Ne 2. C. 77 — 86;
Ne 3. C. 30 — 39

«Kona Tynnons nembe
mkacTo...» («Kak Becenneit
TEIIO Mopolo...») (Ckaska
o menseauxe)® / B. Ps6os

Catxko. 1936. Ne 1.
C.12—13

«Hopxrc Canran ons3opTh,

SkcTepp rajacrtyk.

«ITuxens nactece: Ilerep-

Csarko. 1936. Ne 3.

COH cllaBHail ¥ BuM 1popaHI | 1936. Ne 9/10. Oypronp nosectb» («Meausrii [ C.11 — 21
6oratsips I'Bugon Canrano- |C. 9 — 12 Bcaguuk: IlerepOyprekas
BHYTH KOJTA U MAK HEOSPh moBecTh») / A. Tarymes
napeBHaTh JIOKCTUTH KOJIra»
(«Cxa3ska o mape Canra-
He...») / C. ATIHHH
«Pycnan n Jlronmuinay» / Tam xe. «Bawnmsa» («YToniIeHHuK) / Tam xe. C. 22
C. AtsHuH C. 14— 15 I1. Taitan
«Moxre kamoup KyHaaiiTs u | Tam xe. «Csiprozema» («IIpoGyx- Tam xe. C. 23
KaJnHATh konra» («Ckazka o [C. 16 — 24 nenuey) / Y. Kpupoiees
peibake u peIOKe») /
C. AtsaHun
«Tenenp yoknrue» («3umuuit | Tam xe
euepy) / I1. laiiHn
«Tenenp xu» («3umussa popo- | Tam xe. C. 24
ray) / I1. Taitnu
«lafitaaT» («becwry) / Tam xe.
I1. Taiium C.24 —25
1937 200
«Mouapt u Cansepu»** / Konxosons spsd. | «[Mamataux»** / nepesopunx | Catro. 1937.
MEePEeBOIYUK HE yKa3aH 1937. Ne 1. HE yKa3aH Ne 1. C. 61
C.25—29
«Kesens nmxu» («Kamen- Tam xe. «benkuHIHb MOBECTEH3» Tam xe.
HBII rocThy) / mepeBoguuk | C. 30 — 43 («IToBectn benkunay): C. 62 — 82

HE yKa3aH

«Jlenemay («BpicTpen»),
«Kanzgst moB» («MeTensy),
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Ipooonscenue mabn. 3 / Continuation of table 3

u paborHuke ero bamae») /
M. Beban

1 2 3 4
«Yaanaestn» («K Yaanae- Tam xe. C. 44 «CTaHIMOHHOM CMOTPUTEIb»
BY») / ICPEBOJYUK («CTaHIHOHHBIN CMOTpPH-
He yKa3aH TeJbY») / MePEeBOAYUK
HE yKa3aH
«Tsmoub Ku» («3UMHSS Tam xe. C. 45 «ITamstauk» / ©. [Torem- [TuonepsHb
oporay) / epeBOgIHK kuH, B. Ps6oB, A. Tarymes |Baiirens. 1937.
HE yKa3aH Ne 1/2. C. 7
«Yoaity («Metenby) / Tawm xe. «Cubupe» («Bo rinybune Tam xe. C. 11
A. Maiiopos C.46 — 53 CHOUPCKUX PYI ...») /
I1. Opbke
«Edxc 30m010Hb aTéKIKATH | TaM Ke. «VY3uuk» / B. Ps6oB Tam xe. C. 15
kosray («Ckaska o 3osmotom | C. 54 — 56
METYLIKE») / TEPEBOJIUK
He yKa3aH
«EdKe KanoHb KyHIUTh U Tam xe. «JlyopoBckoit» («1yopos- Tam xe.
KaTHATh Konray («Ckaska C. 57 — 61 ckuity; orpeiBky) / J. [arait |C. 16 — 19
0 pribake U prIOKE») /
NEPEBOUUK HE yKa3aH
«Kopna Tynnonb nembe Tam xe.
mkacTo...» («Kak Becenneit |C. 20 — 22
TEIJIO0 TIOPOIO...») / mmepe-
BOJYMK HE yKa3aH
1940 200
«Modke KamoHb KYHUUTb Kosxozonb opad. |«EBkc kanoHb KyHIBIIAIO Carko. 1940.
n karHATh Konra» («Ckaska |1940. Ne 6. nsl KamHdae» («Ckaska o Ne 12. C. 25 — 32
0 pribake U prIOKE») / C. 47 — 51 peiOake u peiOkey) /
M. beban N. Kpusoueen
«Edxc month u conp Konxo3oub 3psad. |«Tenenp vokmrae» («3umuuii |I[Tnoneprun
paborHukoHn bangaTts 1940. Ne 9. Beuepy) / I1. Taitnn Baiirens. 1940.
koara» («Ckaska o mome C. 26 — 30 Ne 3. C. 10

1941 200

«/Jlom» / mepeBoAUNK
HE yKa3aH

Konxo30ub 3pso.

1941. Ne 1. C. 36

«Hsusztiy («Hstaey) /
HEePeBOJYNK HE yKa3aH

Tam xe.

«Kna BacekadrTansa
apsadck...» («Ecnu xu3Hb TeOs
obmaner...») / . JlypHoB

Konxo3oub 3pso.

1941. Ne 3. C. 62

1949 200

«Tenenp gokmHe» («3UMHUN

Usznsamo. 1949.

Beuepy) / I1. Taiinu Ne7—8.C.3
«Tenenp xu» («3umusAs gopo- | Tam xe. C. 4

ray) / I1. Taitan

«Y3uuky / I1. Faiinu Tam xe. C. 4 — 5
«...Taro naukoauuby («...BHOBB | Tam xe. C. 5 — 6
st nocetuiy) / I1. Jliobaes

«IIpopoxy / II. Jliobaes Tam xe. C. 6 —
«Jlon» / I1. JIrobaen Tam xe. C. 7
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Ipooonscenue maba. 3 / Continuation of table 3

1 2 3 4
«Hsusnens» («Hsuey) / Tam xe.
I1. JIro6aes
«Onerusy» / I1. JIrobaeB Tam xe. C. 7 — 8
«Bakxnueckoit mopo» («Bak- | Tam xe. C. 8
xuueckast necHs») / I1. Taitau
1962 200
«[MamsaTauk» / M. beban Moxmra. 1962. «KaBkasy / mepeBoIunK Dp3saHb NpaBa.
Ne 1. C. 67 — 68 |He yka3zaH 1962. 9 ¢esp. C. 3
«Tsanoub ku» («3UMHSSA Tam xe. C. 68 «Cubupe» («Bo rnyouHe Tam xe.
nopora) / M. beban CHOUPCKUX PYA...») /
MEPEBOJYUK HE yKa3aH
«Tenens xu» («3umHsA Kopo- | Tam xe.
ray) / MepeBOJUNK HE yKa3aH
1969 200
«[TamsaTauk» / M. beban Mokmra. 1969.
Ne 3. Ha ¢pon-
THCIHUCE
1974 200
«Tsanons mobaasa» («3uM- | Mokmra. 1974. «MOH NMaMsTHHUK CTABTHIHB...» | CsaTKO. 1974, Ne 3.
Hee ytpo») / M. beban Ne3.C.5 («4 mamaraux Bozasur cede |C. 13
HEPYKOTBOPHBIH ...») /
A. MapTbIiHOB
«Buék, nunre, suraii, Buék! | Tam xe. «ITeap» («Tyua» / Tam xe.
Haii anaii cequce Balimamc. ..» A. MapTbiHOB
(«ITopa, moii apyr, mopa! Ilo-
KOSI CepIe MPOCHT...») /
M. beban
«Cubupu cépma» («Bo roy- |Tam xe. «Tenenp yokmue» («3umuuil | Tam xe.
OuHEe CHOUPCKUX PYI...») / euepy) / I1. aiinu C. 13— 14
M. beban
«Apuon» / M. beban Tam xe. C. 6 «VY3uuky / I1. Taitnn Tam xe. C. 14
«Hapon nsmkce ynbussa Tam xe. C. 6 «Tenenp xu» («3uMHsAs gopo- | Tam xe.
&rHsH...» («bpoxy Jn g BIOIB ray) / II. Taiinn
YIHII IIYMHBIX...») / M. beban
«ITonTaBcksii 60iick: ,,[Tonta- | Tam xe. C. 6 — 7 | «bect» («becki») / I1. Iaiinu | Tam xe.
Ba“ mosmacTa nmakum («Ilox- C.14—15
TaBCKasi OMTBA: OTPBIBOK
u3 mosMmbl ,,ITonTaBa“y) /
D. ATAHUH
«Beney («depesus») / C. Ku- | Tam xe. C. 7 — 8 | «Onsum» («BonbHoCThY): ona /| Tam xe.
HSKWH I1. Kupunnosn C. 15— 16
«Mopsatun» («K mopro») / Tam xe. C. 8 «Bene» («/epesHs») / Tam xe.
A. ManbkuH I1. Kupunnos C. 16 — 17
«Ad Bomsca TOMaHb» Tam xe. C. 9 «Cubupen» («Bo rmyoune Tam xe. C. 17
(«Y3uuk») / A. Tanaes CHOUPCKUX PYA ...») /
I1. Kupuninos
«Tamucman» / C. Camornkun | Tam xe. «Yaanaesuenb» («K Yaanmae- | Tam xe.
By») / I1. Kupunios
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Ilpooonacenue maba. 3 / Continuation of table 3

1 2 3 4
«Yaanaestu» («K Yaanae- Tam xe. «Mouapt b1 Canbepu» Tam xe.
By») / A. ManbkuH («Momnapt u Cansepn): apa-|C. 17 — 23
Mma / H. Dpkait
«Kasxkasce» («KaBkasy) / Tam xe. «[TamsaTHUK» / A. MapTeIHOB | Dp3sSHB MpaBJa.
A. Tanaes C.9—10 1974. 6 uions
«IIpopox» / II. JIro6aes Tam xe.
1979 200
«Cubupen» («Bo rnybune Dp3sHb IOpaBja.
CHOUPCKHUX PYI...») / 1979. 5 uroHs.
[1. Kupumnos C.3
«Bamxpma» («OxHOY) / Carko. 1979. Ne 3.
A. MapTbsiHOB C.3
«CHusK bl TAKCACOHTH Tam xe.
JIOBOCK...» («B moie umc-
TOM cepebpurcs...») / A. Map-
THIHOB
«Kona xammasp yaBo makcssa | Tam xe.
MIOJIKOBa3b aropoM apasl!...»
(«Kax OvicTpO B moiue, BAPYT
OTKpPBITOM!...») / A. MapThIHOB
«OsitHeHeHBY («Apy3bsm») /| Tam xe.
A. MapTbIHOB
1989 200
«[Tamsataux» / U. JleBun Moxmia. 1989.
Ne 3.C.3
«Tanucman» / U. [leBun Tawm xe.
«OX, MApBK, kenu Pasra, Bon- | Tam xe.
ra nsiire...» («Kak mo Bounre
peKe, o MUPOKOH...») /
W. JeBun
1993 200
«Anuap «/ I1. JIrobaeB Dp3sHb ImpaBja.
1993. 5 utoHs.
C.3
1997 200
«Kuszonp mobnasa» («3um- |Moxkma. 1997.
Hee yTpoy) / 3. Jlopodeen Ne 8. C. 104 —
105
«ITamsTauK» («[TamsaTHEKY) /| Tam xe. C. 106
W. [eBun
«ITonraBcksait Oolick: ,,ITon-|Tam xe. C. 107
taBa“ moamacrta» («[losnras-
cKas OuTBa: U3 ModMHI ,,I1oi-
TtaBa“y) / O. ATsIHUH
«Tanucman» / U. [leBuH Tam xe. C. 108
«Tanoup ku» («3UMHSA Tam xe.
nopora») / M. beban
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IIpooonscenue maba. 3 / Continuation of table 3

1 | 2 | 3 | 4
1999 200
«[MamsaTauk» / U. JleBun Moxuiens npasja.
1999. 4 ¢esp. C. 5
«Tanucman» / U. [eBun Tam xe.
«Y3auk» / I. [IpsH3UH Moxk1ieHp npasja.
1999. 20 mapra.
C. 4
«Knzons mob6aasa» («3umuee | Tam xe.
ytpo») / 3. lopodeen
2008 200
«Poccuste nanrc Moxkmua. 2008.
BacbkapHuXHEHIN» («Kie- |Ne 6. C. 67
BeTHHKAM Poccumny) /
P. Opnosa
2014 200
«IIpopok» / I1. JIrobaes Carko. 2014. Ne 6.
C. 39 — 40
«Cubupe» («B Cubuppy) / | Tam xe.
I1. Kupunnos C. 40 — 41
«Tenenp yoknrne» («3umuuii | Tam xe.
Beuep») / I1. Taiinn C. 41 — 42
«Ieus» («LIBeToky) / Tam xe. C. 42
A. MapTbIHOB
«K ¥y («K *** (5] momuo | Tam xe.
YyJHOE MTHOBEHEE...)») / C.42 —43
JI. PsiboBa
2015 200
«MOH KeJIbIuXTeHb: U Kenbro- | Mokma. 2015.
Mma3ze, manu!..» («5 Bac moour: | Ne 11. C. 42
000Bb elie, ObITh MOKET...») /
I1. Anemuna
2016 200
«Edxc 30m0ToHp arékmksaTh | Mokura. 2016.
koara» («Ckaska o 3o;0toM |[Ne 6. C. 6 — 12
nerymke») / M. beban
2017 200
«MoH a¢ xsa1p BUEHB cTiAd- | Moxkma. 2017. «L1gxoB» («Comoseity) / Haponnoe o6paso-
TOHB MaMATHHUK 3cTeifHe...» [Ne 6. C. 3 W. Ulymunkux BaHue PecriyOnuku
(«51 maMsTHUK ceOe BO3JABUT Mopnosus. 2017.
HEPYKOTBOPHBIH...») / Ne 3. C. 112
P. OpnoBa
«MoH ctapTons namMmsaTHUK» | Hapomaoe o6pa3zo- | «Ilexs» «Tyda» / A. MapTtsl- | Tam xe.
(«S mamsiTHEK cebe Bo3ABUT |BaHue PecryOmiuku | HOB
HEPYKOTBOPHBIH. ..») / Mopnosus. 2017.
M. Beban Ne 3. C. 112 — 113
«Tsmoub kKu» («3UMHSS Tam xe. «Cubupe» («Bo rmybune Tam xe.
noporay) / M. beban C. 112 — 113 CUOMPCKUX PYI ...») /
I1. Kupunios
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Ipooonscenue maba. 3 / Continuation of table 3

| 2 |

3

4

2018 200

«MopsaTe Bakcca» («K mo-
pro») / A. Tsanaes

Mokmia. 2018.
Ne 6. C. 73 — 74

2019 200

«TaTtpsiHanb cépman OHern-
HoHu» («ITucemo TaTbsiHbI
k Oneruny») / P. OpioBa

Mokmia. 2019.
Ne 6. C. 98 — 100

«ATHHE JIbl CBIPHCHB KaJIH»
(«Cxaska o peibaxe u pbiOKe») /
D. Bexaii

Csarko. 2019. Ne 6.
C.32—38

nosMacTa Hakun («,,Y JyKo-
MOpbsi Y0 3€NeHBIH: OTpBI-
BOK M3 MO3MHI ,,Pycian

u Jlronmuna“y) / P. Opnosa

«K F*Ey («K *** (5 nomuio | Tam xe.
qyJHO€ MTHOBEHEE...)») / C. 100 — 101
P. OpsoBa

«,MopsTh TpBaca nmuxe Ty-|Tam xe.

ma*“: ,,Pycnan u Jlronmuna“ C. 101 — 102

«MoH CTI(QTOHb MAMSITHHKY
(«5 mamaTHUK ceOe BO3BUT
HEPYKOTBOPHBIH. ..») /

W. [leBun

Skcrepp TALITE-
Ha. 2019. Ne 6.
C. 4

«,MopsTh TpBaca MUXe Ty-
ma“: ,,Pycnan u Jlronmuna“
mosMacTa makmn («,,Y JIyKo-
MOpBbsi y0 3eJeHBIH: OTPBI-
BOK M3 MO3MBI ,,Pycian

u Jlronmuna‘“y) / P. Opnosa

Tam xe. C. 5

2020 200

«MOH KeJIbI'MXTEeHb: U KeJbI0-
Mase, manau!..» («5 Bac moou:
T1000Bb €111, ObITh MOKET...») /
I1. Anemwuna

MoxkieHs npasja.
2020. 3 cent. C. 7

2021 200
«Céxceca BaliMoHII Tapkcech | Mokmra. 2021. «JlencraemaxeB» («S mamsT- | Unnucema. 2021.
MEHENECh. ..» («Y3x HeOo ocenbio | Ne 11. C. 28 HUK ceOe Bo3aBUT HepyKoT- |Ne 7. C. 3
JeImado...») / P. Opiosa BOpHEIH...» / T. MokmranoBa
«Céxce» («Ocenby) / Tam xe. «OnernnH’Hb TaThsiHAHB Csrko. 2021. Ne 8.
P. Opnosa cépmazo» («Ilucemo Tarbsubl |C. 26 — 28
k Onerunyy) / B. AnexceeBa
2022 200
«Tsmonb nasae» («3uMHEKE | Mokmra. 2022.
Beuepy) / B. Mumanuna Ne 1. C. 4
«K *** (Mon msursidrca Moxkma. 2022.
MMUHTh Ca BAJIJOTh...)» No 8. C. 80
(«K *** (5] momHI0O 4yyaHOe
MTHOBEHEE...)») / P. OprnoBa
2023 200
«Tanucman» / U. [eBuH Moxma. 2023.
Ne 6. C. 69
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Oxonuanue maba. 3 / End of table 3

1 2 3 4
«OX, MApBK, kenu Pasra, Bon- | Tam xe. C. 70
ra jsiire...» («Kak mo Boure
peKe, O MHUPOKOH. ..») /

. JleBun
2024 200

«Tanonp mobxaBa» («3umM- | Moxma. 2024. «Tenenp Bancke» («3umuee | Carko. 2024. Ne 6.
Hee yTpo») / M. beban Ne 6. C. 4 ytpo» / JI. PsGoBa C. 87 — 88
«Cubupu cépma» («B Cu- Tam xe. C. 5 «9BcTh» («Bech») / JI. Psbosa | Tam xe.
oupe») / M. beban C. 88 — &9
Buék nuHre, sarai, Buék...» | Tam xe. «byTH nuHrechr MaHsTaH- Tam xe. C. 90
(«ITopa, moit npyr, mopal) / 3ar...» («Ecnm xu3Hb TEOs 00-
M. beban maHet») / JI. PsGoBa
«Bene» («epesus») / C. Ku- | Tam xe. C. 6 — 7 | «Kocbke, a kauapims nend...» | Tam xe.
HSIKMH («3acoxmuii, He nmaxuymuid | C. 90 — 91

IBETOK...», B OpUTHHAJE

«IlBetok») / M. Epemuna
«Yaanaestn» («K HaamaeBy» /| Tam xe. C. 7 — 8 | «CpaBTHEBE3b AaBOJIOHB Tam xe. C. 91
A. ManbkuH MeeJIblIe MEeJIbIIaHKCKE»

(«ITocnenHsis Ty4a paccesiH-
HOI1 Oypwu...) / M. Epemuna
«Tanucmany / C. Camomkun | Tam xe. C. 8 — 9 | «Ok0K0BOCEH HeM cack, kuiei | Tam xe.
MyJ0Ch meBepau...» («Ok-
TAOPB YK HACTYIHI — YK
pomia oTpsixaet ...») / M. Epe-

MHHA
«Ad Bomsica IOMaHB) Tam xe. C. 9 «Tanail cékceHb YUTHEHD Tam xe.
(«Y3uuk») / A. Tanaes CEBHOKIIHBITH sJIa BECE» C.91 —92

(«JlHu Mo3MHEH OCCHU OpaHsT
oObIkHOBEHHO...» / M. Epe-

MHHA
«Kaskascp» («KaBkasy) / Tam xe. «Hycmakanuns mxa! Cens- | Tam xe. C. 92
A. Tanaes C.9—10 MEHb KeHSApaoBTOMa!» («YHBI-

nas nopa! Oueii ouapoBaHbe) /

M. Epemuna
«MoH KensruxTeHb: u Keiab- | Tam xe. C. 10 «W. U. IlyunHHIHBY» Tam xe. C. 92
romase, maau!..» («5 Bac («M. U. Iymuny») / M. Cny-
JIr00MA: M000BE elle, ObITh ruHa

MOKeT...») / [1. Anemuna

* Ckaska 0 MeiBeJuXe — HeaBTOpcKoe HasBauue ckasku [IIymkun A. C. IlonH. cobp. cod. M.,
1949. T. 3]

** Tepesonn! npoussenenuii A. C. Ilymkuna npeapapser 6uorpaguueckuil ouepk B. Bepecaepa
«ITymkuH B )ku3HU» («ITyIIKHHOHB 9pAdOI» — Ha MOKLIAHCKOM s3bIKe; «IIyIIKMHIHB 9PIMO30» — Ha
9P3THCKOM SI3BIKE).

B mepeBoze M. A. Bebana)’ oryoinukoBaHn B 1935 T., Toraa ske 9T0 MPOU3BENEHHE OBIIO
M3JIaHO OTAENbHOW KHUTOW. [lepeBo/bl Ha AP3THCKOM S3BIKE HAYaIH TIeUaTaThCs B KYp-

"Tymikun A. C. JTyoposcksii // Komxozous apsad. 1935. Ne 2. C. 71 — 91; Ne 3. C. 32 — 54.
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HaJIaX U BBIXOANTH OTACIEHBIMU KHUTaMu ¢ 1936 . (mosMa «ITmkeHs gacrech»® — «Meg-
HBII BCAJIHMK», MIEPEJIOKEHHAs BOJIbHBIM cTriieM A. TsarymieBeiM). B 1ByX HOMepax 3a
YKa3aHHBIA TOJ BBIILTH B CBET 7 MPOW3BEACHUN. Pa3nuyaroTcs u MaTsl MyOIuKanii
MEePEeBOJIOB B JKypHAJaX JUIsl ACTEH: HA MOKIIIAHCKOM sI3bIKEe OHM HaunHatoTcs ¢ 1936 17,
Ha ap3sHCKOM — ¢ 1937 1! OTnuuurenbHas 0COOEHHOCTH 3aKTIOUAETCs B TOM, YTO B
MEPBBIX HOMEpax KypHaIoB « Mokima» u «Catko» 3a 1937 . Gonbimas yacTh o0bema 3a-
HATa niepeBojoM ouepka B. Bepecaesa «[lymkun B xu3Hu» («[lymkuHOHB 3psdoiry —
Ha MOKIITAHCKOM SI3bIKe; «[lyIIKHHIHB 3psiM030» — Ha DP3STHCKOM S3BIKE), @ TAKKE pas-
MeIIeHNEM B HUX NIePEBOJIOB Pa3HBIX MPOU3BEIEHUH TOTA.

ConugHas monoopka nepeBosioB ctuxorpoperuit A. C. [lymkuna onmy0OinkoBaHa B
xypHanax 3a 1974 . (Ne 3)!!, mocesmmenHsIx ero 175-netuemy robusero. B mocieqyromnme
rOJIbl BpeMs OT BPEMEHH B HAIIMOHAIBHBIX ra3eTax W XypHallax IeperedaThiBalnch
paHee M3TaHHBIC IEPEBOJIBI, IPUYPOUCHHBIE, KAK MPABUIIO, K I00MJICSAM KJIacCHKa pycC-
CKOM JuTepaTypbl UM MNEPEBOAUYUKOB M3 YHCJIa MOPJAOBCKUX mnucareleil. [lepeBojibl
MYIIKUHCKHUX MMPOU3BE/ICHUH, BBITIOIHCHHBIC COBPEMEHHBIMH aBTOPAMH, Ha4alll TOSB-
JAThCS Ha MOKITanckoMm si3bike ¢ 2008 1. (P. Oprosa, I1. Anémnna)'?, Ha SP3THCKOM —
¢ 2014 r. (JI. Psa6oBa, B. AnekceeBa, T. MokmanoBa, M. Epémuna, M. Cnyruna). Umu
OCYIIECTBIICHBI IIEPEBO/IbI U TEX MPOU3BEACHHH, K KOTOPBIM paHee 00pallaiuch Ipyrue
aBTODHI (T. €. CO37]aHbI BAPUAHTHI), 1 HOBBIX. K unciy mocnennux otaocsaTes «PoccnusTsh
naHrc BackkapuuxHEHIN» («KneBeTHrkam Poccnny), « MOH KeTbIUXTEHB: U KeIbroMa-
3e, maau!..» («5 Bac mo0OuI: TI000BE elie, ObITh MOXKET...»), «K ***) «OHernHHAHBb
TarbstHaub cépmaszon u «TaTesaaans cépman OrernHoHANY («ITrceMo TathsHBI K OHETH-
HY»), «byTn nuHrech MansTansar...» («Eciu xxu3Hb TeOs oOMaHeT»), «Kockke, a Kava-
IS 1ets. ..» («L[BeTok»), «CpaBTHEBE3b JaBOJIOHb Meelblie menbnankckey («Ilocmen-
HSISl Tyda paccestHHOU OypH...), «OKOKOBOCh HEl cach, KUJIEHITYIOCh ITeBepaH. ..» («Ox-
TSOpb YK HACTYITHII — YK poIlla OTpsxaerT...»), «Hycmakanuns mka! CenbMeHb KEHSIP-
nosToMal» («YubLIas mopa! Odgeit ouapoBanbey), « . . [TymuaaHbY («U. W. [Tymmuay»)
u np. B xxypranax Ne 6 3a 2024 r. HaOnrogaeTcst pa3HbI MOAXO/ K BRIOOPY TEKCTOB: B
«MokI1e» — 3TO neperneyarka paHee Oy OJIMKOBaHHBIX NIEPEBOOB, B «CATKO» — BHOBb
CO37IaHHBIE.

B 3aBepienue npuBeieM BBISIBJICHHBIE HAMH BapHAaHTBI TIEPEBOJIOB MMPOU3BEACHUN
A. C. [lymkuHa, 1, KaK B IPEABLAYIIEM Cllydae, PeJCTaBUM UX B BUE TaOIHIIbI (Ta0. 4).

Matepuainbl TaOIHIIH JAIOT OCHOBAHNE KOHCTATHPOBATH, YTO OOJBITHHCTBO ITPOH3-
Benenuit A. C. [Iymkuna, n3ydaBIIUXCs B IIIKOJIE, UMEET BapPHAHTHI IEPEBOJIOB HA MOP-
JTIOBCKHE s3bIKM. HanOoMbIIMM KOJIMUECTBOM BapuaHTOB (4) 00Ja1aeT nepeseicHHas Ha
ap3sHCKHH s13bIK «CKa3ka 0 priOake u perIOKe». Ha MOKIIaHCKOM $i3bIKe MaKCUMaJbHOE
KOJIMYECTBO BAPUAHTOB IEPEBOJIOB OI'PAHHYMBACTCS YUCIOM 3, K KOTOPBIM OTHOCSTCS:
«5l mamsITHUK ceOe BO3JBUT HEPYKOTBOPHBI. ..», «3UMHSIs goporay, «KaBkas3» u «Cka3ka
0 peibake U ppIOKe». B nTore BapuaHTHI IIEPeBOJOB HA MOKIIIAHCKH SI3BIK UMEIOT Ha ce-
TOAHSAIIHUN JIeHb 14 MyIKWHCKUX MPOU3BEIEHUH, Ha 3p3gHCKU — 13.

8 ymkun A. C. ITmxens macteck // Catko. 1936. Ne 3. C. 11 — 21.
% SIxkcTeph rancryk. 1936. Ne 9-10. C. 9 — 24.

1 Tluonepaus Baiirens. 1937. Ne 1/2. C. 7 — 22.

' Moxkma. 1974. Ne 3. C. 5 — 10; Catko. 1974. Ne 3. C.3 — 23.

12 Mokmra. 2008. Ne 6. C. 67; 2015. Ne 11. C. 42; 2017. Ne 6. C. 3.
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Tabnuya 4. Bapuantel nepesonoB npousBenenuii A. C. Ilymkuna
HA MOpPAOBCKHE (MOKIIAHCKMII M IP3HCKUIT) A3BIKH

Table 4. Variants of translations of A. S. Pushkin's works

into Mordovian (Moksha and Erzya) languages

Ha Moxmanckom si3bIKe

Ha sp3sinckoM si3bike

HaszBanune

IepeBonuuku™

Ha3zBanne

[lepeBoguuku

Cmuxomeopenus

«S mamaTHHK cebe
BO3JBUT HEPYKOTBOP-
HBIH. ..»

M. beban; U. JleBuH;
P. Opnoa

«5] mamsaTHHUK cebe
BO3JIBUT HEPYKOTBOP-
HBIHU...»

®. [Moremkuu, B. Psi6os
n A. Tarymes**;

A. Maprteiaos; T. Mok-
IIaHOBA

«3UMHSIA Jopora»

A. Maiiopos; P. ®enb-
kuH"*; M. Beban

«3UMHSIS Jopora»

H. Hapsarkuu™*;
II. Taiinu

«3uMHHH Beuep»

M. Beban; B. Mumannna

«3uMHHH Beuep»

M. Tanabaes; A. ['opOy-
wop**; I1. Iatiau

kuH; A. Tsanaes

«Y3HUK I. Hesusun™; A. Tanaes | «Y3HUK» B. Ps6os; I1. Iaiinn
Pasnvie na MOKWAHCKOM U IP3AHCKOM AZbIKAX
«KaBkasy P. ®eapkun™*; C. Camomt- | «Bechi» . Kpusowees u A. Tsa-

rywes™*; I1. Taiinu;
JI. PsGoBa

«3uMHEE yTPO»

3. Hopodees; M. beban

«eus» («LBeTOK»)

A. MaptbsinoB; M. Epe-
MHUHA

«K YHaanaesy» M. beban; A. ManbkuH | «loH» U. Kpusomees u A. Tsa-
rymes**; T1. JlioGaeB
«JlepeBusa» C. Camomkun™*; C. Ku- |«Koub» I1. Taitnn™*; U. Mymui-
HSIKHH KIH
«Tanucman» C. Camomikun; U. [leBun
Crasku

«Cxa3ska o pbibake
U pBHIOKe»

I1. JlepuaeB u C. Ats-
aun**; M. Beban;
C. AtsHuH

«Ckas3ska o pbibake
U PBHIOKE»

B. I1. Ps6oB; U. Kpugo-
meeB; A. lllermos; O. Be-
Kau

«Cka3ska o mape
Canrane...»

P. ®enpxun™*; C. ATSHUH
u I1. JleBuaeB

«Ckaska o mape
Canrase...»

. Unbdex; I1. aiinm;
I1. Kupunnos; A. llernos
u A. MapTbsiHOB

Pa3znvie na moxwanckom u OP3AHCKOM A3blKE

«Pycnan u JIrogpmuna»

C. Aranun; P. Opnosa

«Ckaska o 1momne u pa-
6orHuKe ero baxge»

C. Ilnaronos; II. Kupun-
JIOB

Tlosmwr

«MenHbIi BCaIHUK»

A. Tarywes; II. Kupui-

noB**

IIpozauueckue

npouseedeHus

«IToBectn benmkunay

A. Matiopos; M. beban

«IToBectn benmxunuay

A. Tarymes; W. Hlymun-

kuE**

«Kamuranckas godkay

H. IllectoB; K. Camopo-

noB**

* B rpadax «IlepeBoTanKn» 3aTATOH OTHETECHBI APYT OT APYTa (GAMHIHH COABTOPOB TEPEBOIOB,
TOUYKOW C 3amlsATOW — Pa3HBIX aBTOPOB.
** O603Hauenbl GaMUINK TIEPEBOJUYNKOB, yKa3aHHbIe B yueOHOIl JTuTepaType.
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[lepeBonsl npousseaeHuil A. C. IlymknHa Ha MOKIIAHCKUM SI3bIK BBIMOJHSIJIUCH
[1. Anemunoit, ®. AtsaunasiM, M. bebanom, U. Jlesunnim, 3. HopodeeBsim, D. yp-
HOBBIM, C. Kunsakunsim, I1. JleBuaeBbim, A. MaiiopoBbiM, A. ManbkunbiM, P. OpioBoi,
I. [Ipsn3unbiM, C. CamowmkunbiM, A. TsanaeBbiM, B. Uykapossim, H. llecToBeiM; Ha
ap3siHcKuil — B. Anekceesoii, C. Apxunoseim, I1. I'aiinu, M. Epemunoi, I1. KupusnioBeim,
. KpusormieeBbim, A. KytopkuabsiM, A. JIlykbsiHOBEIM, [1. JIro0aeBbiM, A. MapTBIHOBBIM,
T. MoxkmanoBoii, ®. [loremkuneivm, E. [1sTaeeiv, B. Pa6oeiv, JI. Ps6osoit, M. Ciyru-
HOH, A. Tarymessim, U. Illymunkuneim, A. Illernoseim u H. Opkaem.

3ak0ueHue

[IpoBenenHoe uccnenoBanue nepesogos npousseaeHuii A. C. [lymkuna Ha MOPIOB-
ckre (MOKIIAHCKUHU U DP3STHCKUMN) SI3BIKKA 00YCIIOBUIIO CIIETYIOITUE BHIBOJIBI:

— TIePEeBOJIbI HAYaJIH OCYIIECTBIATHCA ¢ 1925 I. B CBSA3M C HEOOXOAMMOCTBIO TOJI-
TOTOBKHY WM M3JJaHUS KHUT JJIsl YTEHHUS Ha MOPJIOBCKHX S3BIKaX, aBTOPOM JIBYX IMEPBBIX
ob11 3. @. [lopodees;

— 0COOCHHO aKTHBHO TMEPEBOAYECKON JEATEIbHOCTHIO 3aHIMAJIHCh OCHOBOIOJIOXK-
HUKHU MOPJIOBCKOM JTUTEPATYPHI, peliasi OMTHOBPEMEHHO JIBE 3a/1a4H: 00y9asiCh NCKYCCTBY
CJIO)KEHUSI CTHUXOB M MPOTAaraHIupys TBOPYECTBO BEIMKOT'O PYCCKOTO TI03Ta;

— OTJENIBHBIX KHHT, COJICPIKAIUX TIEPEBOIBI MYITKMHCKUX TTPOU3BEICHIH, U31aHO
0 7 Ha MOKIIIAHCKOM U 3P3SHCKOM SI3bIKaX, KOTOPBIE COXPAHUIUCH B EIMHIYHBIX IK3EM-
MJIsApax B BEAYIUX OUOIHOTEKAX PeCcyOlnKY;

— TIepEBOJIHBIC IPOU3BEACHUS B YUEOHYIO TUTEPATYPY IS HAYAIbHBIX U CPEIHUX
IIKOJI BXOJIMJIA C HaJyaya ee co3laHus 1mo 1964 1., BIOCIEACTBUU BCTPEYAINCH JIMIID B
KHHTaX /1 BHCKJIACCHOT'O UTCHUS,

— B HAI[MOHAJLHBIX JINTEPATY PHO-XY0KECTBEHHBIX JKypHAIaX TPAIULHS ITyO0IIH-
KalMu XyJO0XKECTBEHHBIX MEPEBOAOB M033UHU U Mpo3bl Ilymikuna, HauaBmasics ¢ 1935 r.,
MPOJIOIKAETCS 0 HACTOSIIEr0 BPEMEHH, aKTUBH3UPYSCH B TONBI MPa3HOBAHUS I00H-
JIECB I107TA;

— KOJIMYECTBO IPOU3BEACHUM, UMEIOINX BapUaHThI IEPEBOIOB, HEBEIIUKO, OIpaHu-
yuBaeTcs 14 Ha MOKIIAHCKOM SI3bIKE U 13 — Ha 3p3sHCKOM.
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